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Spor wokot tego, ktory dyplomata jest lepszy, zawodowy czy polityczny,
wydaje si¢ nie mie¢ konca. A w rzeczywistosci bywaja dyplomaci kompeten-
tni i niekompetentni, przygotowani i nieprzygotowani do peilnienia misji,
chcacy pracowac i ci, ktorym z praca jest na bakier. Ambasador z rozdania
politycznego moze osiagna¢ sukces, kiedy prace urzedu powierzy specjalistom,
a sam ograniczy si¢ do nadzoru i koordynacji dziatan. Przygotowanie do
wykonywania zawodu jest tu bezcenne. Nie wystarcza umiejetnosci swobodne-
go poruszania si¢g w srodowisku politycznym wilasnego kraju, znajomo$¢ prawa
i ekonomii. Potrzebna jest znajomos$¢ tego, co wystepuje pod pojeciem idio-
synkracji, sprowadzajacej si¢ do znajomosci srodowiska, w ktorym przychodzi
pracowac, jego otoczenia, reakcji na wydarzenia etc. Bez znajomosci jezykow
obcych, a w szczegolnosci lokalnego, nie mozna spodziewaé sig sukcesoOw
misji.

Prezydent Sebastian Pinera postawil w 80% na dyplomatéw profesjonal-
nych, na ich kwalifikacje i oddanie stuzbie panstwu. Wychodzit zapewne z za-
lozenia, ze w przypadku dyplomatdéw politycznych moze by¢ réznie. Zdarza
sie¢ bowiem, ze stuzbe dla swoich partii przedkladaja oni ponad stuzbe dla
pa nstwa. Wowczas trudno jest mowi¢ o jednorodnej polityce zagranicznej
panstwa i celach do osiagnigcia.

Do poczatkéw XX wieku Chile posiadato swoje przedstawicielstwa zagra-
niczne w panstwach sasiadujacych, w USA, Brazylii i Wielkiej Brytanii (jedy-
ne w Europie). Przybyly do Londynu, w 1912 r., Agustin Edwards otwiera
ambasad¢ kupujac dom, kas¢ pancerna i maszyng do pisania. Wielka Brytania
byta woéwczas kluczowym partnerem Chile w relacjach z Europa.
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Byt to ten sam Agustin Edwards McClure (1878-1941), ktory w wieku 32
lat kandydowatl na stanowisko prezydenta Republiki, a w swojej dziennikar-
sko-politycznej karierze trzykrotnie petnit funkcje ministra spraw zagranicz-
nych. Jego nazwisko byto powiazane z bankami i silng tradycja rodzinng XIX
i XX wieku. Zatozyt on potezny koncern prasowy ,,El Mercurio”, $wietnie
prosperujacy do dzisiaj.

W drugiej potowie XIX i w pierwszych trzech dekadach XX wieku chilij-
ski §wiat dyplomatyczny rekrutowat si¢ prawie wyltacznie z przedstawicieli
wyzszych klas, ze $wiata ,,nazwisk”. Byly to srodowiska ,,winiarzy” i ,,bankie-
row”. Przejscie z salonéw do dyplomacji nie stanowito niczego nadzwyczajne-
go. Przewijajace si¢ nazwiska byly najpierw pochodzenia angielskiego i fran-
cuskiego, a po roku 1900 — niemieckiego. Zmiany wystapity w pierwszych
dwoch dekadach XX wieku na tle ogolnie zmieniajacych si¢ warunkéw socjal-
nych i1 rosnacej aktywnos$ci politycznej wojska (1900 rok — wprowadzenie
obowiazkowej stuzby wojskowej).

W $wiecie dyplomacji jest co$, co nie zmienito si¢ od dziesiatkow lat, jest
to przekonanie o przynaleznosci do lepszej czesci spoteczenstwa. Dotyczy to
zapewne nie tylko Chile. Swiat, z ktorego pochodzily elity sterujace polityka
zagraniczna kraju, kierowat si¢ kosmopolityzmem i adoracja kultury francus-
kiej, chociaz o samym zyciu politycznym Francji wiedzial stosunkowo mato.

Znajomos¢ jezyka francuskiego, podziw dla oswiaty angielskiej i podréz
do Ziemi Swietej — wchodzace w sktad katalogu kulturowego elit, byty jednak
niewystarczajace do sformulowania stwierdzenia, ze dyplomata chilijski miat
w miar¢ gleboka znajomos¢ polityki europejskiej, mogt takze swobodnie poru-
sza¢ si¢ w zakresie problematyki wlasnego kraju. Za najwybitniejszych dyplo-
matow w historii Chile uwaza si¢ Alejandro Alvareza Jofré (1868-1960),
prawnika, specjaliste w zakresie migdzynarodowego prawa publicznego, czlon-
ka Trybunatu Miedzynarodowego w Hadze, oraz wspomnianego juz Agustina
Edwardsa McClure.

Okres dyktatury generata Ibaneza byt takze okresem zmian w chilijskiej
stuzbie zagranicznej. Dyplomatoéw zaczeto wysyta¢ na studia zagraniczne do
Europy i Stanow Zjednoczonych. Zaczeto przyjmowac do stuzby i wysytac za
granice osoby artystycznie utalentowane — Gabrielg Mistral (1889-1957) 1 Pab-
la Nerude (1904-1973). Byta to wéwczas tendencja ogolnoswiatowa. Tradycje
te stara si¢ kultywowac dzisiejsze Chile. Do krajow dla Chile priorytetowych
wysyla si¢ na stanowiska attaché kulturalnych znane postaci ze §wiata kultury,
ktore sa osobistymi przedstawicielami prezydenta Republiki.

W latach 1945-1973 ministrowie spraw zagranicznych Chile zmieniali sig¢
srednio co 13 miesigcy. Tylko nieliczni byli dyplomatami z kariery. Ministro-
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wie ,,polityczni” rzadko pochodzili ze $wiata polityki. Najbardziej znanym
1 jeszcze zyjacym ministrem z tego okresu jest Gabriel Valdés Subercaseaux,
chadek, zaliczany do grupy ,,starych medrcow” chilijskiej polityki zagranicz-
nej. Dyplomacja byta przedmiotem debat i sporow szczegolnie wtedy, kiedy
domagano si¢ od niej ,,nowoczesnos$ci”, nalezytego przygotowania i realizacji
konkretnych zadan. ,,Niezrozumiate” zachowanie przytrafiato si¢ wysokim
urzednikom ministerialnym, a nawet ministrom. Znany jest przypadek ministra
Joaquina Fernandeza, ktéry po zakonczeniu konferencji zatozycielskiej ONZ
w San Francisco zamiast pdj$¢ z wizyta do prezydenta Trumana, wolat zwie-
dza¢ Hollywood.

W Chile, do lat sze$¢dziesiatych, nie zajmowano sig¢ systematycznie proble-
matyka spraw migdzynarodowych, chociaz zyty takie znakomito$ci z zakresu
prawa miedzynarodowego, jak Alejandro Alvarez czy Antonio Huneeus Gana.
Dopiero w 1966 r. powotano do zycia Instytut Studiow Migdzynarodowych,
ktorego prace zainaugurowal wyktad prof. Arnolda Toynbee na temat znacze-
nia badan nad historia wspotczesna.

Do roku 1973 chilijskie uczelnie wyzsze ciagle mato uwagi poswigcaly
wspotczesnej historii kraju. W §wiadomos$ci Chilijczykéw przewazala wizja
Chile XIX wieku, triumfu skutecznosci i ,,porzadku” wprowadzonego przez
Diego Portalesa oraz do$wiadczenia ,,Chile patriotycznego”.

Stan dyplomacji chilijskiej i przejawiany wobec niej ,,szacunek” wyrazit
Pablo Neruda w 1948 r., w nastgpujacych strofach, nadajac im forme poe-
tycka:

Jesli urodzisz si¢ glupcem w Rumunii

bedziesz robit kariere ghlupiego,

Jesli urodzisz si¢ glupcem w Avignonie

twoje warto$ci beda uznane przez stare kamienie Francji
przez jej szkoly i dzieci.

Jesli jednak urodzisz si¢ glupcem w Chile

szybko zostaniesz ambasadorem

bedziesz postugiwal sie pustostowiem

uzywatl tonéw protekcyjnej krowy

Badz spokojny, badz spokojny

jestes dobrym dyplomata chilijskim

ghupim, odznaczonym i otoczonym szacunkiem innych.

Strofy te byly oparte na jego doswiadczeniach z pracy w chilijskiej stuzbie
zagranicznej. Mozna je chyba ttumaczy¢ jego podejsciem klasowym. Zanim
je napisat, byt konsulem w Azji i w Europie. Réwnoczes$nie byt cztowiekiem,
dla ktorego wysoka wartoscia byta ideologia komunistyczna. Pozwole sobie
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przypomnie¢ cho¢by jego apologie Stalina w Canto General, kiedy pisze, ze
,»Stalin buduje, umacnia, chroni, zywi, ale tez i karze”. Stad braly si¢ m.in.
jasne 1 ciemne strony w postgpowaniu Nerudy wobec republikandéw i nacjona-
listow hiszpanskich.

W dzienniku pracownika ambasady Chile w Madrycie Carlosa Morly moz-
na wyczytac, ze na rok przed wybuchem wojny domowej w Hiszpanii Pablo
Neruda, ktéry juz wowczas byl uznawany za wybitnego poetg, ,,zrobit sig”
konsulem w Madrycie na miejsce Gabrieli Mistral. Po wybuchu wojny Neruda
— jak pisze Morla — zachowat si¢ bardzo nie poetycko wobec przesladowanych
przeciwnikéw rzadu republikanskiego. Podczas gdy we wszystkich nierucho-
mosciach nalezacych do ambasady (wtacznie z rezydencja ambasadora) znalaz-
o sig ok. 2 tysigcy azylantéw, Neruda zamknat konsulat i wyjechat do Walen-
cji. Zupetnie inaczej zachowat si¢ w przypadku uciekinieréw republikanskich,
z ktorymi osobiscie przybyt do Valparaiso na statku ,,Winnipeg”, w 1939 r.

Pabla Nerudg¢ spotkaly tez nieprzyjemnosci, kiedy wstrzymano mu jedno-
miesigczng pensje¢ za udzielenie wizy chilijskiej znanemu muraliscie meksy-
kanskiemu, komuni$cie Davidowi Alfaro Siqueirosowi, ktory w podzigkowaniu
wykonal na fasadzie szkoty w Chillan wielki mural. W 1941 r. zostat napad-
nigty w meksykanskiej Cuernavaca przez grupe niemieckich nazistow.

Jako ambasador w Paryzu przy rzadzie Georges’a Pompidou (1971-1972),
Neruda zachowywal si¢ bardzo niekonwencjonalnie, osiagat sukcesy, chociaz
nie byt dyplomata profesjonalnym. Ambasada byta otwarta dla wszystkich.
Brakowato funduszéw na jej funkcjonowanie. Dochodzito do sytuacji, ze byta
finansowana z pieniedzy ambasadora i pracownikow. Placowka odnosita suk-
cesy polityczne i w swej dziatalnos$ci kulturalnej. To w Paryzu odbywaty sig¢
renegocjacje zadhuzenia chilijskiego z Klubem Paryskim. W czasie jednego z
posiedzen Neruda zwrocit si¢ do sekretarza Skarbu USA Johna Hennessy’ego,
proszac go, aby ten ,,uszanowat swoje nazwisko”, czym go zupehie zaskoczyt.
Bedac w Paryzu otrzymal wiadomo$¢ o przyznaniu mu literackiej nagrody
Nobla (1971).

Bardzo ,,wyrazisty” w swej ocenie pracy dyplomaty byt obecny ambasador
Chile w Paryzu, jeden z najwybitniejszych pisarzy chilijskich, Jorge Edwards.
Swoje doswiadczenia zebrat w Persona non grata i Adios poeta. Pozwolit
sobie nawet na gorzka sentencje, ze zawod dyplomaty jest zawodem dla ,,sra-
luchow”, bo praca w ambasadzie wymaga, aby$ byt prawnikiem, redaktorem
wystapien ambasadora, thumaczem, przewodnikiem po miescie, kierowca i uzu-
pelniaczem stotu, czyli ,,zatkaj dziurg”. Jego uwagi dotyczyly oczywiscie
pracownikow nizszych szczebli dyplomatycznych a nie ambasadoréw. Takimi
byty przeciez znakomitosci chilijskiego zycia politycznego, jak wspomniany
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Gabriel Valdés, Victor Santa Cruz, Henn Videla Lira, Francisco Bulnes San-
fuentes, Sergio Onofre Jarpa, Arturo Fontaine, Horacio Walker, Miguel
Schweitzer, Radomiro Tomic, Andrés Bianchi, Genaro Arriagada i inni.

Wymieniony Carlos Mora byt za czasow prezydenta de Gaulle’a ambasado-
rem w Paryzu. Potrafit zachowywac si¢ bardzo niekonwencjonalnie. Lubit
podrozowaé paryskim metrem, ale robit to ubrany we frak i z przypigtymi
do niego orderami, czym musial wzbudza¢ zainteresowanie wspotpasazerow.
Z pamietnikow jednego z jego wspotpracownikow mozna wyczytac, ze jedna
z paryzanek na jego widok zareagowata okrzykiem: ,,c6z za przepigkny sta-
rzec!”

I. HISZPANSKI EPIZOD

Wydarzenia, jakie rozegraly si¢ podczas wojny domowej w Hiszpanii, nale-
z3 do najbardziej chlubnych w historii dyplomacji chilijskiej. Ambasada Chile
w Madrycie w lipcu 1936 r. nalezata do nielicznych, na ktérych czele stat
ambasador, w tym przypadku Nunez Morgado. We wszystkich ambasadach
w Madrycie znalazto schronienie ok. 8500 uciekinieréow, z tego w budynkach
nalezacych do ambasady Chile — 2000 oséb. Teren ambasady stat si¢ malym
miasteczkiem, w ktorym rodzity si¢ dzieci, odbywaty si¢ chrzty i $luby, a am-
basador byt czestym ojcem chrzestnym lub $wiadkiem. Rzad republikanski
oskarzat ambasady, ze udzielajac schronienia jego przeciwnikom, staja sig
osrodkami dziatan konspiracyjnych. Tymczasem na barki personelu ambasady
spadl obowiazek wyzywienia i zapewnienia wiasciwych warunkéw higienicz-
nych dla dwoch tysiecy osob w miescie, w ktorym wszystkiego brakowato.
Ambasador podejmuje decyzje zakupu jedenastu krow, ktorych mleko bedzie
sprzedawane azylantom za symboliczna ceng. Bombardowaniom lotnictwa
frankistowskiego towarzyszy stala obawa wejScia na teren nieruchomosci
ambasadzkich milicji i stuzb specjalnych, ktore widziaty przybywajace z Fran-
cji samochody wypelnione zywnoscia dla ,,ukrytych na terenie ambasad fa-
szystow, ich rodzin i sympatykow”.

Pablo Neruda wydaje czasopismo ,,Los Poetas del Mundo defienden al
Pueblo Espafiol” (1936), w styczniu 1937 r. organizuje spotkania dotyczace
$mierci Garcii Lorki. Niedlugo potem, razem z Cesarem Vallejo tworzy ,,Gru-
po Hispano Americano de Ayuda a Espada”. W 1938 r. dziata na rzecz re-
publikanskiej Hiszpanii w Chile, tworzac m.in. ,,Sojusz intelektualistéw chi-
lijskich”. W 1939 r. prezydent zwycigskiego Frontu Ludowego Pedro Aguirre
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Cerda napisze do Pabla Nerudy: ,,Przywiez mi tysiace Hiszpanow. Mamy pra-
ce dla wszystkich. Przywiez mi rybakéw, Baskéw, Kastylijezykéw i Hiszpa-
now z Estremadury”. Neruda otrzymal nominacj¢ na konsula specjalnego
ds. imigracji hiszpanskiej. 3 wrzesnia 1939 r. przybija do Valparaiso sta-
tek ,,Winnipeg” z dwoma tysiacami uciekinierow hiszpanskich z francuskiego
obozu Trompeloup. ,,Moja poezja pomogta im znalez¢ swoja ojczyzng. Jestem
z tego dumny” — napisze pdzniej Neruda.

Epizod hiszpanski stanowi najbardziej humanitarny wyraz polityki zagra-
nicznej Chile.

II. DYPLOMACIJA I LITERATURA

Chile to takze kraj utalentowanych pisarzy i poetdéw. Poza wymienionymi
przeze mnie Gabriela Mistral i Pabla Neruda, w chilijskiej stuzbie dyploma-
tycznej pracowali Alberto Blest Gana, Federico Gana, Pedro Prado i pracuja
Antonio Skarmeta (do niedawna ambasador w Berlinie) i Jorge Edwards (obe-
cnie ambasador w Paryzu).

Te krotkie spostrzezenia na temat dyplomacji chilijskiej chce skonczy¢
rozmowa w czasie spotkania towarzyskiego, w ktorym poza gospodarzem
spotkania, prezydentem Peru Alanem Garcia uczestniczyl Mario Vargas Llosa
(laureat nagrody Nobla za rok 2010), historyk meksykanski Enrique Krauze
oraz Jorge Edwards. Kiedy przyszta kolej zabrania glosu przez Edwardsa, ten
zastrzegajac sig, ze jest to jego prywatna opinia, nawiazat do relacji bezpo-
srednich migdzy Chile i Peru, mowiac:

Od ponad 100 lat w relacjach migdzy naszymi krajami wystepuja opory, brak zaufania,
a nawet obawy o bezpieczenstwo wiasne, mimo blisko$ci kulturowej i geograficznej. Gdy-
by$my mogli si¢ porozumie¢ nie patrzac w przeszlo$¢, zapominajac o kryteriach, ktdre
rzadzity Chile, Peru i Boliwia w XIX wieku, mogliby$my zmieni¢ sytuacj¢ nie tylko na
potudniu kontynentu, ale w catej Ameryce Lacinskiej. W tym celu byliby potrzebni wiz-
jonerzy, ktdrzy na pewno istnieja, a moze nawet siedza przy tym stole.

Prezydent Garcia, ktory powinien byt odpowiedzie¢, po swoich uwagach
na temat demokracji i wolnos$ci w regionie, odnidst si¢ do kwestii w nastepu-
jacy sposob:

Chociaz moze to nam nie odpowiada¢, potaczyt nas wspoélny los. Jeste§my matzenstwem
przezywajacym trudne chwile, nieporozumienia, ale i dobre momenty, jak w kazdym innym
matzenstwie. Francja i Niemcy doszly w relacjach wzajemnych do samego dna horrorow
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i zniszczenia. Potem nie miaty innego wyjscia, jak wzajemne porozumienie. Natomiast my
nie doszliSmy do przepasci i nie zachodzi potrzeba pojednania.

Przytoczylem przyktad tej rozmowy, aby sprobowa¢ uzmystowi¢ ludziom
widzacym w dyplomacji tylko blichtr i pustostlowie, Ze sa to oceny niespra-
wiedliwe, cho¢ takich przypadkéw niewykluczajace. Dyplomacja — to osiaga-
nie celow matymi krokami, uporem, cierpliwoscia i konsekwencja. Tylko taka
dyplomacj¢ mozemy uwaza¢ za powazna.
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